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عظیم زاده | پادکست »شعر پارسی« حدود 

گفت‌وگو 
کــنــون،  ــاده و، تــا ــت دو ســـال اســـت کــه راه اف
وایتگری  35 قسمت آن، در دو فصل، بــا ر
محمدکاظم کاظمی، شاعر و منتقد ادبی، 
منتشر شده است. آغاز این سیروسیاحت در دنیای شعر و 
ادبیات از زادگاه پدر شعر فارسی، یعنی رودک، است. در ادامه 
این مسیر، می توانید به شهر و دیارهای دیگری چون بلخ، غزنی، 
دهلی، شیراز، توس، نیشابور، شوش، گتوند، کدکن، مشهد و 
تهران نیز سرک بکشید و با شاعران و اشعارشان مجالست و 
مصاحبت داشته باشید. می توانید به هر جایی که قلمرو زبان 
ح است پا  فارسی به شمار می آید و زبــان فارسی در آن مطر
بگذارید و از هرکجا که خواستید ره توشه ای بردارید. می توانید 
حالات و مقامات م. سرشک را بشنوید، می توانید با شهریار 
شعر و عاشقانه های روانش زمان بگذرانید، می توانید در قلمرو 
قیصر گام بردارید، یا در آیینه خانه بیدل خود را تماشا کنید، 
می توانید تصمیم بگیرید از طبیعت و تنهایی سهراب بشنوید و 
لذت ببرید یا با خداوند اسرار، مولانا، تنها باشید، می توانید با 

غ ها شــویــد، و بــا صائب،  عطار هم نشین سیمر
تصویرگر حکمت ها. به این اسامی و عناوین 

همچنان مــی تــوان از شــاعــران کهن و 
معاصر اضافه کــرد، و پیش رفــت. ما 

تصمیم گرفتیم در این شماره کمی 
دربــــــاره هــمــیــن پــادکــســت »شــعــر 
پارسی« بگوییم و آنچه مدنظر دارد. 
ــلــــب زیــــــــــر، صـــحـــبـــت هـــای  ــطــ مــ
ــی، شـــاعـــر  ــمــ ــاظــ ــ ــم ک ــاظـ ــدکـ ــمـ ــحـ مـ

فارسی زبان اهل افغانستان و راوی 
اپیزودهای این پادکست، است.

 zمسئله توجه به زیبایی شناسی در شعر فارسی

ما قرار است در این پادکست و اپیزودهای آن به شعر 
فارسی بپردازیم، شعرهای برتر را معرفی کنیم و با شاعران 
شاخص زبان فارسی آشنا شویم. در کنار این، می خواهیم 
از خود زندگی شاعران هم بگوییم و از سبک شعری آن ها، 
و اینکه چه عامل یا عواملی شعرشان را موفق و کارآمد و 
تأثیرگذار کرده است. اما عوامل زیادی باعث شده است تا 
بخواهیم در پادکستی به شعر فارسی بپردازیم. ما، خیلی از 
وقت ها، می بینیم مطالبی که درباره شعر منتشر می شود 
ـ ـچه در منابع درسی و چه در منابع غیردرسی ــ و اطلاعاتی 
که درباره شعر و شاعران به مخاطب داده می شود خیلی 
کارآمد نیست؛ مثلا، جزئیات تاریخ ادبیات یا آرایه های ادبی 
را به صورت فنی و خشک توضیح می دهند، مسائلی مثل 
علم عروض وقافیه و امثالهم را نیز همین طور. فکر می کنم، 
جدای از این مقولات، ضروری است که روی زیبایی شناسی 
شعر تمرکز کنیم و از آن لذت ببریم، یا روی مباحثی مثل 
اینکه شاعران خــوب چه کــرده انــد که موفق شــده انــد، و 
ــ   ـبه بیان کلی تر آثار ارزشمند و ماندگار آن ها چیست، و ـ
اینکه میراث کهن شعر فارسی ما در هزاروخرده ای سال 
چیست. درواقع، هدف ما این بوده است که شاعران را با 
زبان و بیانی که برای عموم مخاطبان جذاب است معرفی 
بکنیم. یعنی مخاطبان ما قرار نیست فقط شاعران باشند؛ 
همه علاقه مندان به شعرْ مخاطب پادکست »شعر پارسی« 

هستند و مباحث برای عموم در نظر گرفته شده است.

 zپادکست، بستر مناسب آگاه سازیِ این روزها

خوبی پادکست این است که شما می توانید درحال رانندگی، 

ســفــر، پـــیـــاده روی، دوچــرخــه ســواری، قــــدم زدن و حتی 
استراحت و، در بسیاری از اوقات که شرایط تمرکز بر کار خاصی 
وجود ندارد، به آن گوش بدهید. در روزگار الان و در وضعیتی 
که در زندگی کنونی درگیرش هستیم و مشغله هایمان زیاد 
است، کمی سخت شده است تا به صورت تمام وکمال برای 
کارهایی مثل کتاب خواندن وقت بگذاریم. حتی تماشای 
یک برنامه تصویری هم نیازمند اختصاص دادن یک زمان 
مشخص و توجه به آن است. چنین کارهایی، طبیعتا، در 
موقعیت های محدودتری انجام می شود. اینکه شعر را در 
بستر پادکست نشان داده ایم یک دلیلش این است که شعر 
مبنایش کلمه است و ما، به طور طبیعی، می شنویمش و 
پادکست پلتفرم بهتری برای آن است. دلیل دیگرش هم 
این است که در تولید چنین محتوایی ما اصلا جلوه های 
گر بخواهیم از حافظ بگوییم،  تصویری زیادی نداریم؛ مثلا، ا
باید همان شخصی که صحبت می کند را نشان بدهیم، و 
گر درباره هنری مثلا سینما  خب جذابیتی ندارد. چرا؛ مثلا، ا
یا نقاشی صحبت می کردیم، طبیعتا، وضعیت فرق می کرد 
و می شد جلوه های بصری جذابی خلق کرد. 
البته، این میان باید با یک واقعیتی هم 
روبـــه رو شــویــم، اینکه حتی خیلی 
از دوســتــان شاعر از وجــود خود 
پادکست ها و پلتفرم های نشر 
آن اطلاعی نــدارنــد؛ یعنی یک 
مقداری هم دچــار بی اطلاعی 
هستیم درایــن زمــیــنــه. به نظر 
شــنــیــدن پــادکــســت هـــنـــوز جا 

نیفتاده است.

 z آینده، با شاعران بیشتر و موضوع های

بیشتر

پادکست »شعر پارسی« به پیشنهاد رسانه »چی کتاب« 
ایجاد شد و مدیریت و کارهای اجرایی و هماهنگی ها نیز 
گذار شد. در فصل اول، تمرکز  به آقای محمدرضا معلمی وا
بیشتر روی یک شعر از یک شاعر بود، اینکه درباره آن شعر و 
شاعر کمی صحبت شود تا در حاشیه شعر به خود سراینده 
کار  نیز پرداخته شود، در فصل دوم اما کمی مفصل تر 
کردیم و قرار شد به کل کارنامه شعری شاعر بپردازیم. شعر 
کهن، شعر معاصر و جریان های مختلف شعر نو، کلاسیک 
و ...، همه، از مباحثی بود که مدنظر داشتیم تا به آن 
بپردازیم. نکته دیگر، درنظرگرفتن تمام قلمرو شعر فارسی 
بوده است. در آینده، قرار است تغییروتحول های زیادی 
اتفاق بیفتد. بخشی به این معنا که در فصل جدید به سراغ 
شاعران جدید می رویم و درباره آن ها کار می کنیم. بخشی 
از تحولات هم به صورت موضوعی است؛ مثلا، به برخی 
از شاعران که حرف های زیادی برای گفتن درباره آن ها 
وجود دارد چند قسمت را اختصاص می دهیم. درمورد 
بیدل ـ ـمثلا ــ چنین کاری کردیم، یا مهدی اخوان ثالث. 
درباره فردوسی هم قرار است چنین چیزی داشته باشیم. 
برخی قسمت ها هم قــرار اســت موضوعی باشد، مثلا، 

صرفا به شعر مذهبی اختصاص پیدا بکند. این ها 
حرف هایی است که بیان شده و امیدواریم در 

آینده محقق شود.
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گفت وگو با محمدکاظم کاظمی درباره پادکست »شعر پارسی« و آنچه روایت می کند

به شنیدن پادکست عادت نداریمبه شنیدن پادکست عادت نداریم

فهرست نهایی جایزه بین المللی بوکر 

۲۰۲۵، مهم ترین جایزه جهان برای ترجمان
ــده  ــ ــه ش ــ ــم ــ ــرج ــ داســـــــتـــــــان هـــــــای ت
به انگلیسی، اعـــام شــد. در اینجا، 
ــن شـــش کـــتـــاب بــرجــســتــه،  ــ ــه ای ــگــاهــی دقــیــق تــر بـ ن
ــا، مــضــامــیــن مــشــتــرک و  ــ ــتـــان هـــای پــشــت آن هـ داسـ
تفاوت های بسیارشان می اندازیم.کتاب های راه یافته 
کــوتــاه )نــهــایــی( جــایــزه بین المللی بوکر  بــه فهرست 
۲۰۲۵ عبارت اند از:»درباره محاسبه حجم« )جلد اول(، 
اثر سولوای بل، ترجمه از دانمارکی/ »قایق کوچک«، 
وینسنت دلوکوا، ترجمه از فرانسوی/ »زیر چشم پرنده 
کامی، ترجمه از ژاپنی/ »کمال«،  بزرگ«، هیرومی کاوا
وینچنسو لاترونیکو، ترجمه از ایتالیایی/ »چراغ دل«، 
بانو مشتاق، ترجمه از کَنادایی/ »کلاه پلنگی«، آن سِر، 

ترجمه از فرانسوی
از فضاهای داخلی بی نقصِ یک آپارتمان در برلین گرفته 
ک در کانال مانش، از جوامع مردسالار  تا سفری وحشتنا
در جنوب هند تا دنیایی خیالی ورای مرزهای تصورات 
ما؛ این شش کتاب راه یافته به فهرست نهایی، طیف 
گسترده ای از تجربیات انسانی را زیر ذره بین می برند.
کتاب ها اخیرا بــه زبــان انگلیسی منتشر  گرچه ایــن  ا
شده اند، برخی از آن ها دهه ها درحال خلق بوده اند: 
برخی از داستان های جمع آوری شده در »چراغ دل« 

اولین بار در دهه ۱۹۹۰ منتشر شدند؛ سولوای بل،
ح  ــاره محاسبه حجم« را در دهه ۱۹۸۰ مطر ایــده »درب
کرد؛ »کلاه پلنگی« از رابطه مادام العمر بین نویسنده 

و خواهرش الهام گرفته است.این کتاب ها دربــاره بقا 
و حفظ خــود هستند، دربـــاره غریزه تسلیم ناپذیر ما 
برای ادامه دادن در مواجهه با فاجعه، ظلم، انقراض یا 
ناامیدی. در دنیایی که اغلب مملو از ناامیدی به نظر 
می رسد، این فهرست کوتاه تجلیل از روح انسان است 
ـ ـظرفیت ما برای تحمل و انگیزه ما برای داشتن زندگی 

بهتر.

 zاین کتاب ها درباره چه هستند؟

در کتاب »درباره محاسبه حجم« )جلد اول(، اثر سولوای 
بل، یک فروشنده کتاب های عتیقه در یک حلقه زمانی 
به دام افتاده است و، هرروز صبح که از خواب بیدار 
می شود، می بیند که روز ـ ـدوباره و دوباره ــ هجدهم 

نوامبر اســت. این 
کتاب اولین قسمت 
از یـــک مــجــمــوعــه 
هـــــفـــــت جـــــلـــــدی 
اســـــــــــت. نـــســـخـــه 
اصلی دانمارکی آن 
- ــورت نــاشــر بــه صــ

کنون حق ترجمه آن به بیش از  مؤلف منتشر شد و ا
۲۰ کشور فروخته شده است. »واشنگتن پست« درباره 
گر ساموئل بکت فیلم 'روز موش  آن نوشته است: »ا
خرما' را نوشته بود، ممکن بود چیزی شبیه 'دربــاره 

محاسبه حجم' از آب دربیاید.«
کتاب »قایق کوچک«، اثر وینسنت دلوکوا، داستان 
واقعی تلاش غم انگیز گروهی از مهاجران برای عبور از 
کانال مانش در یک قایق بادی در سال ۲۰۲۱ را به تصویر 
می کشد که منجربه مرگ ۲۷ نفر از سرنشینان شد، و آن 
را به یک داستان اخلاقی تکان دهنده مدرن تبدیل کرد. 
این داستان بیشتر از دیدگاه زنی روایت می شود که برای 
گارد ساحلی فرانسه کار می کند، کسی که تماس های 
ناامیدانه مهاجران برای کمک را دریافت، اما آن ها را 

کنون باید اقدامات خود را برای مقامات  رد کرد، و ا
توضیح دهد.

کامی،  در کتاب »زیر چشم پرنده بزرگ«، اثر هیرومی کاوا
انسان ها در آیــنــده ای بسیار دور خــود را در آستانه 
کــارخــانــه هــا ساخته  کــودکــان در  انــقــراض می یابند: 
می شوند، درحالی که بزرگ سالان توسط هوش هایی 
مصنوعی به نام »مادر« تحت نظر هستند. این کتاب، با 
پرش به جلو و عقب درطول هزاران سال، پرسش های 
ــاره نــقــاط قــوت وضــعــف بــشــریــت و  ــ ــه ای درب جــســوران
ح می کند. تاب آوری جمعی ما در مواجهه با ویرانی مطر

کتاب »کمال« اثر وینچنسو لاترونیکو، داستان زوج 
ــزاره ای مهاجری را دنبال می کند که درتــاش انــد  هـ
رؤیــای خود را در برلین زندگی کنند، امــا، درنهایت، 
بـــه دلـــیـــل نــاامــیــدی 
اجتناب ناپذیر دنیای 
مـــــــدرن و واقـــعـــیـــت 
مخدوش رسانه های 
اجــتــمــاعــی، فــرســوده 
می شوند. آنا و تام به 
زندگی دیجیتالی خود 

پایبند هستند و درمیان عکس های غذا و مبلمان، که 
به دقت چیده شده اند و روزانه میان آن ها و رفقایشان 
ک گذاشته می شود، احساس راحتی می کنند،  به اشترا
اما، به تدریج، برای یافتن معنا در زندگی سطحی خود 

دچار مشکل می شوند.
»چراغ دل«، اثر بانو مشتاق، فعال حقوق بشر و وکیل، 
ــره فوق العاده زنــان و دختران  به وضوح زندگی روزم
مسلمان بــه حــاشــیــه رانــده شــده در جــنــوب هــنــد را 
در دوازده داســتــان، هوشمندانه، زنــده و دلخراش، 
به تصویر مــی کــشــد. ایــن داســتــان هــا، دراصـــل، بین 
ســال هــای ۱۹۹۰ و ۲۰۲۳ مــنــتــشــر شــده انــد. هــریــک از 
ــ ـدخــتــران  شــخــصــیــت هــای بــه یــاد مــانــدنــی مــشــتــاق ـ
سرسخت، مادربزرگ های جسور، مادران ازخودگذشته ــ 
درحال مبارزه برای بقا و شکوفایی در جامعه ای هستند 

که اوضاع در آن به شدت علیه آن هاست.
کتاب »کلاه پلنگی«، اثر آن سِر، عشق و ناامیدی یک 
دوستی افلاطونی عمیق بین راوی و بهترین دوست 
کــودکــی اش، فانی، را به تصویر می کشد که از  دوران 
مشکلات شدید روانی رنج می برد. راوی درتلاش است 
تا، ازطریق مجموعه ای پاره خاطرات که در زمان به 
عقب و جلو می پرند، ماهیت فانی مرموز و متناقض را 
به تصویر بکشد، کسی که همیشه به نظر می رسد دور از 
دسترس باقی می ماند. این کتاب بسیار تکان دهنده 
پس از مرگ خواهر کوچک تر آن سِر نوشته شده است.
The Booker Prizes :منبع
ترجمه: گروه فرهنگ و ادبیات شهرآرا

درباره پادکست ادبی و کارکردهای آن

ادبیات شنیدنی است
علی باقریان

 ـمثلاــ  پادکست ادبی با پادکســـــت ـ

درنگ
ــی دارد:  ــای اساس ــی تفاوت ه علم
پادکســت ادبــی بــر ادبیــات و هنــر 
تمرکــز دارد، درحالی کــه پادکســت 
علمــی بــه بررســی علــوم مختلــف می پــردازد؛ هــدف 
پادکســت ادبــی معمــولا لذت بــردن، تحلیــل و تفســیر 
ــا نویســندگان و جریان هــای  ــار ادبــی، و آشــنایی ب آث
ادبــی اســت. درمقابــل، هــدف پادکســت علمــی 
آموزش، ارائه یافته های جدید، و ترویج تفکر علمی 
اســت؛ پادکســت ادبــی، اغلــب، روایتــی، تحلیلــی و 
هنــری اســت، درحالی کــه پادکســت علمــی معمــولا 

مســتند، آموزشــی و مبتنی بر شــواهد اســت.
بیــان تاریــخ شــعر و ادب در 

قالــب پادکســت مزایایــی دارد کــه در ســایر قالب هــا 
ممکــن اســت بــه ایــن خوبــی وجــود نداشــته باشــد: 
پادکســت ها را می تــوان در هــر زمــان و مکانــی گــوش 
داد، در حیــن رانندگــی، ورزش، یــا انجــام کارهــای 
ــا اســتفاده از صــدا، موســیقی و جلوه هــای  روزمــره؛ ب
صوتــی، پادکســت ها می تواننــد تاریــخ شــعر و ادب را 
به شــکلی جذاب تــر و دلنشــین تر ارائــه کننــد؛ برخــی 
از پادکســت ها امــکان تعامــل بــا مخاطبــان را ازطریــق 
شــبکه های اجتماعــی یــا نظــرات فراهــم می کننــد.
پادکســت می توانــد در انتقــال جنبه هــای شــنیداری 
شــعر بســیار موفــق باشــد: لحــن و صــدای گوینــده، 
نحوه خوانش شــعر، و موســیقی پس زمینه می توانند 
بــه درک بهتــر احساســات و مفاهیــم شــعر کمــک کننــد؛ 
پادکســت می توانــد بــه آمــوزش تلفــظ صحیــح کلمــات 
و اصطلاحات قدیمی کمک کند؛ پادکست می تواند 
به خوبی ریتم و وزن شــعر را منتقل کند و به مخاطب 
کمــک کنــد تــا لــذت بیشــتری از شــنیدن شــعر ببــرد. 
امــا، درمــورد جنبه هــای تصویــری شــعر، پادکســت 

محدودیت هایــی دارد.
کیفیــت پادکســت های ادبــی موجــود بســیار متفــاوت 

لایــی  کیفیــت با ز  ز پادکســت ها ا : برخــی ا اســت
برخوردارنــد و برخــی دیگــر ضعیــف هســتند. بــرای 
کنــم در  ، پیشــنهاد می  یافتــن نمونه هــای خــوب
 ، » کس با کســت  « ننــد  ما کســت  د پا ی  هــا م  پلتفر
جو  و جســت   » کســتس د پا پل  ا « و   » ی تیفا ســپا ا «

کنیــد. همچنیــن، می توانیــد از دوســتان و آشــنایان 
خــود کــه بــه ادبیــات علاقــه دارنــد مشــورت بگیریــد. 
بــران،  کار هنــگام انتخــاب پادکســت، بــه نظــرات 
تعــداد دانلودهــا، و موضوعــات موردعلاقــه خــود 
توجــه کنید.]پادکســت های ادبــی به زبــان فارســی 
انــد و بــه مســائل و موضوعــات مختلفــی  فراوان 
می پردازنــد: تاریــخ ادبیــات، ادبیــات شــفاهی، شــعر 
و داســتان، نقــد ادبــی. ازاین جملــه، می شــود بــه 
کــه نقــل  وک«  کــرد: »چیــر این پادکســت ها اشــاره 
داســتان های عامیانــه و شــفاهی ایرانــی اســت، 
ح »شــاهنامه«  »فردوســی خوانی« کــه قرائــت و شــر

اســت، »بوطیقــا )شــعر و هنــر و ادب فارســی(« کــه بــه 
مســائل کلــی هنــر و ادبیــات می پــردازد، »داســتان 
کــه هــر قســمت آن بــه یــک داســتان کوتاه   شــب« 

اختصــاص دارد.[

کوتاه درباره 6 نامزد نهایی جایزه بین المللی بوکر 2025

داستان هایی در تجلیل از روح انسان

پیشنهاد می کنیم کد را اسکن کنید و اپیزود پیشنهادی 

ما را، با عنوان »همنشین سیمرغ«، که به شعر و شاعر 

شهره خراسان، عطار نیشابور اختصاص دارد گوش کنید:
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